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A empresa MILLASUR da-lhe os parabéns por ter escolhido o nosso produto e
garante-lhe a assisténcia e cooperagao que distinguiu sempre a nossa marca ao longo
do tempo.

Esta maquina esta desenhada para durar muitos anos e para ser de grande utilidade se
for usada de acordo com as instrugbes dadas no manual do usudrio. Portanto,
recomendamos ler atentamente este manual de instrugdes e seguir todas as nossas
recomendacoes.

INFORMACOES SOBRE ESTE MANUAL

Preste atencao as informagoes fornecidas neste manual & na maguina de seguranca e e
para 0s outros..
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Este manual contém instrugdes para uso e manutengao.
Tenha este manual consigo quando for trabalhar com a magiuna.
Conteldo estao corretas no momento da impressao.

Reservamo-nos o direito de fazer alteracoes a qualguer momento, sem afetar as
nossas responsabilidades legais.

Este manual esta considerado parte integrante do produto e deve permanecer junto
com ele no caso de emprestimo ou revenda.

Mo caso de perda ou danos solicite ao seu distribuidor urmn novo manual.

LEIA ESTE MANUAL ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR A MAQUINA

Para garantir os melhores resultados com a sua maquina corta-relva de gasolina, leia
atentamente as normas de utilizagao e seguranga antes de utiliza-la.

OUTROS AVISOS:

Uma utilizagéo incorreta poderia causar dano & maquina ou a outros objetos.

A adaptacao da maguina a requisitos técnicos novos poderia causar diferencas entre o
conteldo deste manual e o produto adquirido.




1.- INTRODUCAO

Este guia contém as instru¢des para a instalagéo, a utilizacdo e conservacao do varejador modelo
VAR370.

Este manual de instru¢fes forma parte integral do Varejador e deveria ser guardado durante a vida util
do produto para poder realizar consultas no futuro.

O fabricante reserva-se todos os direitos da publicacdo do mesmo, e ndo poderao ser transferidos a
terceiros sem a autorizacao prévia do fabricante.

Ao receber o produto, leia 0 manual atentamente e siga as instrucées.

2.- DESCRICAO
Esta maquina foi pensada para a colheita de azeitonas.
Esta composta pelos componentes ilustrados na ilustracdo 1.
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Todos os componentes estdo fabricados de tecnopolimeros ligeiros e aluminio muito resistente.

Capacidade de colheita 80 — 120 Kg/h
Voltagem de alimentag&o 12vDC
Voltagem do varejador 24 v DC

Peso do varejador 2200 g
Corrente da bateria 4 Ah
Extenséo do cabo 20m @2x1,5

Cada varejador tem uma placa de identificagcéo (ilustragcdo 1) com a seguinte informacéao:
— Marca, nome, estilo e endereco do fabricante.
— Modelo e ano de fabricacao
— Marca CE
Ainformacao da placa de identificac@o € necessaria para solicitar pecas de substituicdo e/ou

assisténcia técnica.

llustragao 1




3.- INSTALACAO

O varejador eléctrico VAR370 foi fabricado para obter um rendimento 6timo combinado com
um consumo energético reduzido que respeita o meio. Para conservar a maquina em
condicdes 6timas y prolongar a sua vida Util, siga sempre estas recomendacoes:

& — Antes de cada utilizacao, verifique que os terminais estejam conectados de
forma correta na bateria (vermelho +, preto -).

— Quando nao esteja a ser utilizada, ndo deixe a maquina a intempérie nem em locais

humidos. Isto vai evitar a oxidacao das pecas expostas (terminais, unidade de controlo
etc.)

— Evite utilizar o varejador quando estiver a chover ou houver agua.
Ap0s abrir o produto e verificar que nao tenha sofrido danos, siga estas instrugoes:
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llustracao 2

- Conecte a ficha C da unidade de controlo no pino B situada no guiador (ilustragao 3.)

ILustracao 3

— Conecte os terminais do cabo na bateria (vermelho +), (preto -) (llustracao 4). Verifique
que a luz LED verde da unidade de controlo esta ligada ao completar o circuito.
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NOTA: Utilize unicamente baterias de 12 voltios.

llustracao 4

— Verifique que a vara D esteja fechada corretamente.

— Num local aberto e livre de obstaculos, segure o varejador pelo guiador e verifique que
o seu funcionamento seja correto pressionando o botao H (ilustracao 5).

— Verifique que o parafuso G esteja bem apertado.
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O fabricante exime-se de qualquer responsabilidade de danos a pessoas, animais ou
objetos derivados duma utilizacao incorreta da maquina ou da sua utilizacao para outros
trabalhos para os quais nao foi fabricada. Nao deixe a maquina em ralenti porque
poderia causar danos.

4.- COMPONENTES ELECTRICOS E CAIXA DE CONTROLO




O transformador tem um motor muito potente com corrente continua de 34 voltios e um
ventilador. A corrente necessaria para a sua utilizagdo e transmitida através da caixa de
controlo que também funciona como um transformador (entrada 12v CC — saida 224v CC)

A caixa de controlo também esta equipada com um circuito interior que monitoriza a
temperatura e a carga restante da bateria (ilustracao 6).

E recomendado utilizar unicamente o cabo de extensdo de que dispde a maquina. Estender ou
encurtar o cabo altera os valores calibrados para o funcionamento adequado do varejador.
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NOTA: Qualquer trabalho de conservacao deveria ser realizado com o cabo
desconectado.

5.- RESOLUGCAO DE FALHAS

Caso houver alguma falha no varejador, verifique o seguinte:

O varejador parece ter pouca forca ou agita com uma frequéncia baixa

1 Verifique que os pentes estejam livres de obstaculos e retire qualquer obstru¢do (ramas,
folhas, azeitonas etc.):

2 Verifique que ndo esteja ligada a luz LED vermelha, que indicaria carga baixa da bateria. Se
estiver ligada, a voltagem da bateria seria inferior aos 10,5 voltios. Se a bateria for de veiculo, é
recomendado ligar o motor para recarrega-la; se for uma bateria auxiliar, esta deve ser
recarregada.

O varejador nao funciona

1 Verifique manualmente que os pentes podem mover-se livremente e retire qualquer
obstaculo (ramas, folhas, azeitonas etc.)

2 Na unidade de controlo, verifique que esteja ligada a luz LED verde, que indica que a
unidade esta ligada. Se nao estiver ligada, verifique que os terminais conectados a la bateria
estejam corretamente.

3 Na unidade de controlo, verifique que esteja ligada a luz LED verde, que indica que a
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unidade esta ligada. Se estiver ligada, verifique que a luz vermelha, que indica a carga da

bateria, ndo esteja também ligada. Se estiver ligada, sera necessario recarregar a bateria.

4 Na unidade de controlo, verifique nao esteja ligada que a luz LED amarela, pois indicaria um

sobreaquecimento da unidade. Se estiver ligada, indicaria que a unidade tem uma temperatura

nao apta para o funcionamento correto e que o relé interrompeu o circuito para evitar danos

irreparaveis. Deixe arrefecer a maquina.

5 Verifique que o fusivel L (ilustragdo 5) ndo saltou. Substitua-o por um novo.

6 Se a luz LED vermelha estiver ligada e a bateria estiver carregada, verifique que o cabo

eléctrico esteja conectado corretamente na ficha e no pino. Repare e conecte os cabos nas

posi¢cdes originais.

7 Verifique que os cabos da ficha e do pino nao esteja retorcidos ou a produzir um curto-

circuito. Repare e verifique a conexao (ilustracao 8)

8 Se a luz piloto estiver ligada e a bateria estiver carregada,

verifique a polaridade das conexdes na bateria.

9 Verifique que as fichas B e C estejam conectadas

corretamente. (llustracao 3) _
llustracao 7 =

/i AVISO: Antes de realizar qualquer tarefa de conservacao, desconecte o cabo.

6.- CONSERVACAO

CONSERVACAO DIARIA
— Verifique que o parafuso G esteja apertado.
— Verifique que as pecas localizadas no ponto F (ilustragao 5) se desloquem facilmente.
— Lubrifique o pente e a articulagdo de rétula no ponto X (ilustragao 8) com um
lubrificante especifico de caixas de velocidade.
— Carregue a bateria se for necessario.
— Verifique o estado dos pentes E (figura 5). Substitua os pentes danados soltando as

porcas G com a chave adequada, retire o pente e \i
\X 4
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substitua-o por um novo apertando a porca
corretamente.
— Eimportante que o pente E se desloque a B8 ’-' {"g[ VA
facilmente e de forma suave. » ‘64'." i-i_,f;‘ A\ op g \;/ 91,;,
— Verifique que as prote¢des contra os choques M A TRGAN G
(figura 5) estejam bem postas e que funcionem N \ o
corretamente. G
— Se estiverem danadas, retire-as soltando os
parafusos G e separando-as dos pentes E
(ilustracao 5).
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CONSERVACAO SEMANAL




Verifique o estado do varejador semanalmente.

CONSERVAGCAO TRIMESTRAL
Se nao for utilizar a maquina e for ficar armazenada durante um periodo prolongado, é
recomendado:
— Abrir a protecao da maquina soltando os parafusos dos pontos F-I (ilustracao 5) retire
a tampa frontal, limpe bem as partes mecanicas, lubrifique e coloque a tampa e aperte
os parafusos novamente.
— Limpe todas as partes exteriores.

7.- GARANTIA

O fabricante garante as maquinas durante um periodo de 12 meses a partir da
data de entrega, segundo estas condi¢des:
— Que o produto néao tenha sofrido danos durante o transporte e que 0s acessorios
estejam em estado correto.
— Caso haja pecas defeituosas reconhecidas como tal pelo provedor, estas seréo
substituidas ou reparadas de maneira gratuita.
— Que o comprador respeite as condicdes relativas a prestacédo da garantia.
Em todos 0s casos, 0s gastos de transporte correrdo exclusivamente por conta do comprador.

A garantia ficard invalidada:
— Caso seja verificado um erro de utilizacao responsabilidade do operador.
— Caso as reparacdes sejam realizadas pelo utilizador sem autoriza¢do do fabricante.
— Caso nédo sejam utilizadas pecas de substituicdo originais.
— Caso os carimbos de garantia tenham sido retirados ou danados.
— Caso néo sejam cumpridas as instru¢des indicadas neste manual de utilizacao.
Caso o produto tenha sido alterado ou modificado sem autorizacao do fabricante.
Os dlstrlbwdores e utilizadores néo poderéo reclamar indenizacdes ao fabricante pelos gastos

ocasionados (gastos de envio, transporte, falhas no funcionamento, danos materiais ou
pessoais, perdas de ingressos pela colheita etc.)

Todas as pecas defeituosas deverao ser postas a disposicao do fabricante.

NOTA: os motores eléctricos e outras pecas eléctricas nédo estao incluidas na garantia.




8.- DESPIECE
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